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RELIANCE PLASTIC APPLIANCE
CONDITIONER

ENGLISH TRANSLATION

INDICATIONS FOR USE: The Reliance Plastic Appliance Conditioner is intended for use
as a conditioner of plastic brackets/acrylic appliances and composite restorations

INSTRUCTIONS FOR USE:

BONDING A PLASTIC BRACKET OR ACRYLIC APPLIANCE:

With a brush or sponge pellet, apply a thin uniform coat of Reliance Plastic Appliance
Conditioner to the plastic surface to be bonded. Wait at least 60 seconds before applying
the bonding paste.

BONDING TO A COMPOSITE RESTORATION:

Lightly abrade the composite surface with a fine diamond or microetcher, rinse and dry.

Apply a thin uniform coat of Reliance Plastic Conditioner and allow to dry for 60 seconds.
Apply a thin coat of bonding resin to the tooth. Proceed with bracket placement.

A NOTE: A NEW APPLICATOR IS REQUIRED FOR EACH PATIENT

@ PRECAUTIONS: Unpolymerized resins may cause skin sensation in susceptible
persons. In case of contact with the skin, wash thoroughly with soap and water. If
accidentally instilled into eye, flush with copious amounts of water and seek medical
attention immediately. Contact with other tissues: rinse spill area immediately with copious
amounts of water for several minutes.

|/30c
15Q/Hr TEMPERATURE LIMITATION: Store at room temperature (15-30°C). Avoid
excessive heat.

@ Flammable <f> Harmful to Aquatic Life.

WARRANTY: Reliance Orthodontic Products, Inc. recognizes its responsibility to replace
products if proven to be defective. Reliance Orthodontic Products, Inc. does not accept
liability for any damages or loss, direct or consequential, stemming from the use of or
inability to use the products as described. Before using, it is the responsibility of the user to
determine the suitability of the product for its intended use. The user assumes all risk and
liability in connection therewith.

RX ONLY: U.S. Federal law restricts this device to sale by or on the order of a dental
professional.

BULGARIAN TRANSLATION

NMOKA3AHUA 3A YINIOTPEBA: bancambT 3a nnactmacosu usnenvsi Ha Reliance e
npefHasHaveH 3a U3non3BaHe kato Gancam 3a nnacTMacoBy CKOBWU/aKpUITHK M3ens 1
KOMMO3NTHW pecTaBpaLui.

NHCTPYKLIUU 3A YNOTPEBA:
CBBbP3BAHE HA NMNACTMACOBA CKOBA UITU AKPUITHO U3OENUE

C yeTka unu rb6a HaHeceTe TbHBK paBHOMEPEH Croit oT 6ancama 3a NnacTMacosu
n3genus Ha Reliance Bbpxy nnactMacoBata NOBLPXHOCT, KOATO Le ce cBbp3Ba. V3yakaiite
noHe 60 cekyHau, Npeaun Aa HaHeceTe nactata 3a CBbp3BaHe.

CBBbP3BAHE KbM KOMNO3UTHA PECTABPALIUA:

Jleko n3TbpkaiiTe KOMNO3UTHATa NOBLPXHOCT C (OMH AMAMaHT NN BeLLecTBO 3a
MUKPOCKOMNWUYHO eLBaHe, U3nnakHeTe v nofcyluete. HaHeceTe TbHBbK paBHOMEPEH Cron
oT 6ancama 3a nnactmacosu nagenus Ha Reliance n octaBete fa nacbxHe 3a 60 cekyHau.
HaHeceTe TbHBK CIoV CMona 3a CBbp3BaHe BbpXy 3b6a. MpoabmkeTe ¢ NOCTaBAHETO Ha
ckoba.

A 3ABENEXKA: 3A BCEKU NALIMEHT CE USUCKBA HOB AMIIUKATOP

@ NMPEONA3HU MEPKW: HenonumepuavpaHuTe CMOSIM MOXe [a NPUYUHAT KOXHU
yceLlaHus Npy YyBCTBUTENHM Nnua. B cryyai Ha KOHTaKT ¢ koxaTa U3MuiTe 0BUITHO CbC
canyH n soga. MNpwu cnyyainHo nonagaHe B o4nTe NpomuiiTe 06MNHO ¢ Boaa U He3abasHO
noTbpceTe MeanLUMHcka nomMoLl. KOHTaKT ¢ Apyrv TbkaHu: He3abaBHO WU3MNnakHETE MSICTOTO
Ha pasnuB ¢ OBUITHO KONMYECTBO BOAA B MPOABIDKEHNE HA HAKOIIKO MUHYTH.

30C
15’0-/?- TEMMEPATYPHO OFPAHUYEHME: la ce cbxpaHsiBa Ha cTaiHa
Temnepatypa (15-30°C). M3bsrsaiite npekomepHa TonnmHa.

<¥> BpeneH 3a BogHaTa cpega.

FAPAHLUA: Reliance Orthodontics Products, Inc. npuaHaBa cBosiTa OTTOBOPHOCT Aa
3amMeHu NpoaykTuTe, ako ce fokaxe, Ye ca AedekTHu. Reliance Orthodontics Products,
Inc. He Noema OTrOBOPHOCT 3a BCSIKAKBU BPEAW UM 3arybu, Mpeku unv nocneasaiuy,
npousTuyaLLy oT ynoTpebara nnm HeBb3MOXHOCTTa 3a ynotpeba Ha nNpoayKkTuTe Taka,
KakTo e onwucaHo. Mpeawn ynotpeba notpebutensT Tpsicea Aa onpeaeny NpUroaHocTTa
Ha NpoAaykTa 3a HeroBaTta npefHasHayeHa ynotpeba. MNotpebutenat noema uenus puck n
OTFOBOPHOCT BbB Bpb3ka C FOPHOTO.

CAMO MO NEKAPCKO NMPEAMNUCAHMUE: ®enepantusaT 3akoH Ha CALL orpaHuyaBa
npogax6ara Ha ToBa 13fienue camo OT UK MO NOpPbYKa Ha fekap-cneunanucT no
[eHTanHa MegnumHa.

3ananumo
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CZECH TRANSLATION

INDIKACE K POUZITI: Kondicionér Reliance Plastic Appliance je uréen k pouziti jako
kondicionér plastovych zamku / akrylovych aparati a kompozitnich vyplni

NAVOD K POUZITI:
BONDOVANIi PLASTOVYCH ZAMKU NEBO AKRYLOVEHO APARATU:
Pomoci $tétce nebo houbové pelety naneste na povrch plastu, ktery ma byt lepen, tenky

rovnomérny povlak kondicionér Reliance Plastic Appliance. Pfed nanesenim bondovaci
pasty vyckejte alespor 60 sekund.

BONDOVANI NA KOMPOZITNi VYPLN:

Lehce obruste kompozitni povrch jemnym diamantem nebo mikroleptadlem, oplachnéte a
osuste. Naneste tenkou uniformni vrstvu kondicionéru Reliance Plastic a nechte zaschnout
60 sekund. Na zub naneste tenkou vrstvu bondovaci pryskyfice. Pokracujte umisténim
zamku.

/\ POZNAMKA: U KAZDEHO PACIENTA SE VYZADUJE NOVY APLIKATOR

@ OPATRENI: Nepolymerizované pryskyfice mohou u vnimavych osob zptisobit
senzibilizaci kize. V pfipadé kontaktu s ktzi dukladné omyjte mydlem a vodou. P¥i
nahodném vniknuti do o&i vyplachnéte velkym mnozstvim vody a okamzité vyhledejte
lékafskou pomoc. Kontakt s ostatnimi tkanémi: plochu zasazenou rozlitim okamzité
oplachujte velkym mnozstvim vody nékolik minut.

~/30C .
15C OMEZENI TEPLOTY: Uchovavejte pfi pokojové teploté (15-30°C). Chraiite
pred nadmérnym teplem.

@ Hoflavy @ Skodlivy pro vodni Zivot.

ZARUKA: Spolegnost Reliance Orthodontic Products, Inc. uznava svou odpovédnost

za vymeénu produktt, pokud se ukaze, Ze jsou vadné. Spole¢nost Reliance Orthodontic
Products, Inc nepfijima odpovédnost za jakékoli Skody nebo ztraty, pfimé nebo nasledné,
vyplyvajici z pouziti nebo nemoznosti pouzivat produkty, jak je popsano. Pfed pouzitim je
uzivatel zodpovédny za ur¢eni vhodnosti produktu pro zamyslené pouziti. UZivatel prebira
veskera rizika a odpoveédnost v souvislosti s tim.

POUZE NA LEKARSKY PREDPIS: USA Federalni zakon omezuje prodej tohoto
zarizeni z titulu objednavky zubniho Iékafe nebo na jejim zakladé.

DANISH TRANSLATION

INDIKATIONER Reliance Plastic Appliance Conditioner er beregnet til forbehandling af
plastbracket/ akryl-anordninger og kompositrestaureringer

BRUGSANVISNING:

BONDING AF PLASTBRACKET ELLER AKRYLANORDNING:

Pafer et tyndt ensartet lag Reliance Plastic Appliance Conditioner med en pensel

eller svamppellet pa plastoverfladen, der skal bondes. Vent mindst 60 sekunder, for
bondingpastaen paferes.

BONDING TIL EN KOMPOSITRESTAURERING

Slib kompositoverfladen let med en fin diamant eller mikrozetser, skyl og ter. Pafer et tyndt
ensartet lag Reliance Plastic Conditioner og lad det tarre i 60 sekunder. Pafer et tyndt lag
bondingresin pa tanden. Fortseet med bracketplacering.

A BEMARK: DER KRAVES EN NY APPLIKATOR FOR HVER PATIENT

@ FORHOLDSREGLER: Upolymeriserede resiner kan forarsage hudreaktion hos
falsomme personer. | tilfeelde af kontakt med huden afvaskes grundigt med vand og saebe.
Hvis man ved et uheld far noget i gjet, skal der skylles med rigelig meengde vand og straks

s@ges leege. Ved kontakt med andre veaev skylles det bergrte omrade straks med rigelig
maengde vand i flere minutter.

30C
‘5'0-/?- TEMPERATURBEGR/ENSNING: Opbevares ved stuetemperatur (15-30°C).
Undga overdreven varme.

@ Brandfarlig <£> Skadeligt for akvatisk liv .

GARANTI: Reliance Orthodontic Products, Inc. patager sig ansvaret for at erstatte et
produkt, der viser sig at vaere defekt. Reliance Orthodontic Products, Inc. patager sig

intet ansvar for skader eller tab, direkte eller efterfolgende, der skyldes brugen af eller
manglende kendskab til brug af produkterne som foreskrevet. Det er brugerens ansvar at
vurdere fer brug, om produktet er egnet til den tilsigtede anvendelse. Brugeren patager sig
enhver risiko og ethvert ansvar i forbindelse med brugen.

KUN ORDINATION: Amerikansk Faderal lov forbeholder dette produkt udelukkende til
salg eller ordre fra en tandlaege.
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GERMAN TRANSLATION

ANWENDUNGSHINWEISE: Der Reliance Konditionierer fur Kunststoffapparaturen ist
zur Verwendung als Konditionierer von Kunststoff-Brackets/Kunststoff-Apparaturen und
Kompositrestaurationen vorgesehen.

GEBRAUCHSANWEISUNG:

KLEBEN EINES KUNSTSTOFF-BRACKETS ODER EINER KUNSTSTOFF-APPARATUR:
Mit einem Pinsel oder Schwammpellet eine diinne, gleichmaRige Schicht Reliance
Konditionierer fur Kunststoffapparaturen auf die zu verklebende Kunststoffoberflache
auftragen. Mindestens 60 Sekunden warten, bevor die Klebepaste aufgetragen wird.
KLEBUNG AUF EINE KOMPOSITRESTAURATION:

Die Kompositoberflache mit einem feinen Diamanten oder Mikroatzer vorsichtig anschleifen,
abspllen und trocknen. Eine diinne, gleichmaRige Schicht Reliance Kunststoffkonditionierer
auftragen und 60 Sekunden trocknen lassen. Eine diinne Schicht Bindeharz auf den Zahn
auftragen. Mit der Platzierung des Brackets fortfahren.

& HINWEIS: FUR JEDEN PATIENTEN IST EIN NEUER APPLIKATOR
ERFORDERLICH

@ VORSICHTSMASSNAHMEN: Unpolymerisierte Harze kdnnen bei empfindlichen
Personen eine Hautempfindung hervorrufen. Bei Berlihrung mit der Haut griindlich mit
Wasser und Seife waschen. Das Auge bei versehentlichem Eintraufeln mit reichlich Wasser

ausspllen und sofort einen Arzt aufsuchen. Kontakt mit anderem Gewebe: Betroffenen
Bereich sofort mehrere Minuten lang mit reichlich Wasser ausspllen.

/e
150-/ﬂ/ TEMPERATURBEGRENZUNG: Bei Raumtemperatur (15-30°C) lagern.
UberméRige Hitze vermeiden.

@ Brennbar <*> Schédlich fiir aquatisches Leben.

GARANTIE: Reliance Orthodontic Products, Inc. nimmt seine Verantwortung ernst

und ersetzt Produkte, die nachweislich defekt sind. Reliance Orthodontic Products,

Inc. Gbernimmt keine Haftung fiir Schaden oder Verluste, die direkt oder indirekt aus

der Verwendung der Produkte resultieren bzw. aus dem Unvermégen, diese gemaf

der Beschreibung anzuwenden. Es liegt in der Verantwortung des Benutzers, vor dem
Gebrauch des Produkts dessen Eignung fiir den vorgesehenen Verwendungszweck zu
prifen. Der Benutzer Gbernimmt das gesamte Risiko und die damit zusammenhéngende
Haftung.

VERSCHREIBUNGSPFLICHTIG: Nach dem US-amerikanischen Bundesgesetz darf

dieses Produkt nur durch einen Zahnarzt oder auf Anordnung eines Zahnarztes abgegeben
werden.

GREEK TRANSLATION

ENAEIZEIZ XPHZHZ: To evioxuTikd TTAOTIKWY cuokeuwv Reliance Plastic Appliance
Conditioner TrpoopileTal yia Xprion wg eVIOYXUTIKO TTAAOTIKWY ayKUAiwV/aKPUAIKWV
OUOKEUWY KOl ATTOKATAOTACEWY atTd oUvVOEeTa UNIKA.

OAHTIEX XPHZHZ:

ZYTKOAAHZH NAAZTIKOY ArKYAIOY 'H AKPYAIKHEZ ZYZKEYHZ:

XpnoipoTroinoTe £va TVEAO 1 apwdn o@aipidia yia va EQAPUOCETE pIa AETTTH) OPOIOHOPPN
OTPWON EVIOXUTIKOU TTAAOTIKWY OUoKeUWYV Reliance otnv TTAQCTIKA €TTIQAVEIQ TTOU TTPOKEITAL
va oUYKOAANBEI. Mepipévete TOUAGXIOTOV 60 SEUTEPOAETTTA TIPIV ATTO TNV £QAPUOYA TNG
TTAOTAG CUYKOAANONG.

ZYTKOAAHZH ZE AMOKATAZTAZH AMNO ZYNGETO YAIKO:

Neldvete EAAQPWG TN CUVOETN ETTIPAVEIQ PE Eva AETTTO SIAUAVTI 1) pIKpoadpoTTOINTH,
EETTAUVETE KOl OTEYVWOTE. EQaPUAOTE pia AETTTA OUOIOHOP®N GTPWAN EVIGKUTIKOU TTAACTIKOU
Reliance kai Trepipévete 60 SeuTePOAETITA Y va OTEYVWOEL. EQapuooTe pia AeTITr) oTpwon
OUYKOAANTIKAG pNTivNG 0TO BOVTI. ZUVEXIOTE PE TNV TOTTOBETNON TOU AYKUAIOU.

A ZHMEIQZH: I'A KAGE AZXOENH AMNAITEITAI NEO EPFTAAEIO EOAPMOIHZ

@ NPO®YAAZEIZ: O un TOAUPEPIOPEVEG PNTIVEG PTTOPET VA TTPOKAAECOUV BEPUATIKNA
avTidpaon og euTTadn dTopa. Ze TEPITITWAON ETTAPAG PE TO SEPUA, TTAUVETE TTPOCEKTIKA HE
oaTouvi Kal VEPO. Z& TIEPITITWON akoUalag evOTAAagNG eviog Tou o@BaApoU, EETTAUVETE pE
agpBovn TToadTNTA VEPOU Kal avadnTioTe apéowg 1aTpIkr Borbeia. ETragr pe dAAoug 16ToUG:
EETTAUVETE apéowG TNV TTEPIOXT ME GPBOVN TTOCOTNTA VEPOU YIa OPKETE AETTTA.

30C
‘5'0-/?- OPIO OEPMOKPAZIAZ: durdooetal ot Bgppokpaaia dwyatiou (15-30°C).
ATropelyeTe TNV UTTEPBOAIK) BepUdTNTA.

@ EU@AekTO @ EmBAaBEG yia Tnv udpopia {wi .

EFTYHZH: H Reliance Orthodontic Products, Inc. avayvwpiel Tnv euduvn Tng va
QVTIKOTAOTACE! Ta TTPoidvTa edv ammodeixBei o1l eival eAaTTwpatikd. H Reliance Orthodontic
Products, Inc. dev amrodéxeTal eubUvn yia oTToIEGOATIOTE NMIEG I} ATTWAEIEG, GUETEG I
TTAPETTOMUEVEG, Ol OTTOIEG TTPOKUTITOUV OTTO TN XPon A aduvayia Xpriong Twy TTPoidvVIwY
OTTWG TrEPIypa@eTal. Mpiv atréd Tn xprion, amoteAei euBUvn Tou XpProTn va kabopioel TNV
KaTaAANASGTNTA TOU TTPOIGVTOG yia TNV TTPoBAETTOHEVN XPrion Tou. O XpAoTNG avaAauBavel
KGaOe Kivduvo Kal euBUvn o€ OXEON UE TO TTAPOV.

MONO ME IATPIKH ZYNTAIH: HIMA O opooTov3Iiakog VOUOG TIEPIOPIZEl TNV TTWANCN
QUTAG TNG OUOKEUNG HOVO aTTd A KATATTIV VTOAG 080VTIATPOU.




vi.11.20 @Y

2797

SPANISH TRANSLATION

INDICACIONES DE USO: El acondicionador de aparatos de plastico Reliance esta
disefiado para el uso como acondicionador de brackets de plastico/aparatos de acrilico y
restauraciones de composite.

INSTRUCCIONES DE USO:

CEMENTADO DE UN BRACKET DE PLASTICO O UN APARATO DE ACRILICO:

Con un pincel o una bolita de esponja, aplique una capa fina y uniforme del acondicionador
para aparatos de plastico de Reliance a la superficie de plastico que debe cementar.
Espere al menos 60 segundos antes de aplicar la pasta adhesiva.

CEMENTADO DE UNA RESTAURACION DE COMPOSITE:

Raspe ligeramente la superficie de composite con un diamante fino o una microarenadora,
enjuague y seque. Aplique una capa fina y uniforme del acondicionador de plastico
Reliance y deje secar durante 60 segundos. Aplique una capa fina de resina adhesiva al
diente. Proceda a la colocacion del bracket.

& NOTA: DEBE USAR UN NUEVO APLICADOR PARA CADA PACIENTE

@ PRECAUCIONES: Las resinas no polimerizadas pueden provocar sensibilidad
cutanea en personas susceptibles. En caso de contacto con la piel, lavese bien con agua
y jabdn. Si se instila accidentalmente en el ojo, enjuague con abundante agua y obtenga
atencion médica de inmediato. Contacto con otros tejidos: enjuague el area de derrame
inmediatamente con abundante agua durante varios minutos.

0C
15LC-/H/- LIMITACION DE TEMPERATURA: Conserve a temperatura ambiente (15-
30°C). Evite el exceso de temperatura.

@ Inflamable

GARANTIA: Reliance Orthodontic Products, Inc. reconoce su responsabilidad de
reemplazar los productos si se demuestra que son defectuosos. Reliance Orthodontic
Products, Inc. no asume responsabilidad alguna por dafios o pérdidas, ya sean directos
o indirectos, que surjan del uso o de la incapacidad para usar los productos como se
describe. Antes de usar el producto, es responsabilidad del usuario determinar si es
adecuado para el uso previsto. El usuario asume todo el riesgo y la responsabilidad en
relacion con ello.

VENTA BAJO RECETA: Las leyes federales de los EE.UU. exigen que la venta de este
dispositivo se realice solo a través de un profesional odontoldgico o por indicacién de este.

@ Perjudicial para la vida acuatica.

FRENCH TRANSLATION

INDICATIONS D’UTILISATION: Le Reliance Plastic Appliance Conditioner est destiné
a étre utilisé comme apprét pour les boitiers en plastique/appareils en acrylique et les
restaurations en composite

MODE D’EMPLOI :
LIAISON DE BOITIER EN PLASTIQUE OU D’UN APPAREIL EN ACRYLIQUE :

A l'aide d’une brosse ou d’une éponge, appliquer une fine couche uniforme de Reliance
Plastic Appliance Conditioner sur la surface du plastique a lier. Attendre au moins 60
secondes avant d’appliquer la pate de liaison.

LIAISON A UNE RESTAURATION COMPOSITE :

Abraser légérement la surface du composite avec un diamant fin ou un micro-mordanceur,
rincer et sécher. Appliquer une fine couche uniforme de Reliance Plastic Conditioner et
laisser sécher pendant 60 secondes. Appliquer une fine couche de résine de liaison sur la
dent. Procéder au placement des boitiers.

& REMARQUE : UN NOUVEL APPLICATEUR DOIT ETRE UTILISE POUR
CHAQUE PATIENT

@ PRECAUTIONS : Les résines non polymérisées peuvent provoquer des sensations
cutanées chez les personnes sensibles. En cas de contact avec la peau, se laver
soigneusement a I'eau avec du savon. En cas d'instillation accidentelle dans I'ceil, rincer
abondamment a I'eau et consulter immédiatement un médecin. Contact avec d’autres
tissus: rincer immédiatement la zone atteinte abondamment avec de I'eau, pendant
plusieurs minutes.

__f30c . .
150/?/- LIMITES DE LA TEMPERATURE : A conserver a température ambiante (15-
30°C). Eviter les chaleurs excessives.

<‘l‘> Inflammable

GARANTIE : Reliance Orthodontic Products, Inc. reconnait la responsabilité qui lui
incombe de remplacer tout produit prouvé défectueux. Reliance Orthodontic Products,

Inc. décline toute responsabilité pour tout dommage ou perte, direct(e) ou indirect(e),
découlant de I'utilisation ou de I'incapacité d'utiliser les produits selon les indications. Avant
I'utilisation, il incombe a I'utilisateur de déterminer si le produit convient a 'usage auquel il
est destiné. L'utilisateur assume tous les risques et responsabilités y afférents.

UNIQUEMENT SUR ORDONNANCE : ETATS-UNIS La loi fédérale limite la vente de

ce dispositif a la vente par ou sur ordre d’un professionnel dentaire.

@ Nuisible a la vie aquatique.
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CROATIAN TRANSLATION

INDIKACIJE ZA UPOTREBU: Sredstvo za kondicioniranje plasti¢nih aparata Reliance
namijenjeno je za kondicioniranje plasti¢nih bravica/ akrilnih aparata i kompozitnih
restauracija

UPUTE ZA UPOTREBU:

VEZIVANJE PLASTICNE BRAVICE ILI AKRILNE APARATE:

Pomocu Cetkice ili spuzvice nanesite tanak ravnomjeran sloj sredstva za kondicioniranje
plasti¢nih aparata Reliance na plasti¢nu povrsinu koju trebate vezivati. Pri¢ekajte najmanje
60 sekundi prije nano$enja paste za vezivanje.

VEZIVANJE NA KOMPOZITNU RESTAURACIJU:

Kompozitnu povrsinu lagano izbrusite finim dijamantom ili sredstvom za mikrojetkanje,
isperite i osusite. Nanesite tanak ravnomijeran sloj sredstva za kondicioniranje plastike i
ostavite da se osus$i 60 sekundi. Nanesite tanak sloj vezivne smole na zub. Nastavite s
postavljanjem bravice.

& NAPOMENA: ZA SVAKOG PACIJENTA JE POTREBNO KORISTITI NOVI
APLIKATOR

@ MJERE OPREZA: Nepolimerizirane smole mogu kod osjetljivih osoba izazvati
reakcije na kozi. U slucaju dodira s kozom, temeljito je operite sapunom i vodom. Ako
sluc¢ajno dospiju u oci, isperite obilnom koli¢inom vode i odmah potrazite lije¢nicku pomoé.
Kontakt s ostalim tkivima: podrucje na kojem je do$lo do izljeva odmah isperite obilnim
koli¢inama vode nekoliko minuta.

. 3040 - ~
150-/ﬂ/ OGRANICENJE TEMPERATURE: Cuvati na sobnoj temperaturi (15-30 C).
Izbjegavaijte pretjeranu toplinu.

@ Zapaljivo @ Stetno za vodeni Zivot.

JAMSTVO: Reliance Orthodontic Products, Inc. preuzima odgovornost za zamjenu
proizvoda ako se dokaze da su neispravni. Reliance Orthodontic Products, Inc. ne preuzima
odgovornost za bilo kakvu $tetu ili gubitak, izravan ili posljedi¢an, koji proizlazi iz upotrebe
ili nesposobnosti da se proizvod upotrebljava kako je opisano. Prije upotrebe, korisnik je
duzan utvrditi prikladnost proizvoda za njegovu predvidenu namjenu. Korisnik preuzima sav
rizik i odgovornost u vezi s navedenim.

SAMO NA RX: Savezni zakon SAD-a ograni¢ava kupovinu ovog proizvoda na
stomatoloske radnike ili po njihovom nalogu.

HUNGARIAN TRANSLATION

ALKALMAZASI JAVALLATOK: A Reliance Plastic Appliance Conditioner miianyag
bracketek/akril késziilékek és kompozit restauraciok kondicionalasara szolgal
HASZNALATI UTASITAS:

MUANYAG BRACKET VAGY AKRIL KESZULEK BONDOZASA:

Ecsettel vagy szivacspellettel vigyen fel egy vékony, egyenletes rétegli Reliance Mlanyag
készllékkondicionalét a ragasztandé mlianyag felliletre. A ragasztdpaszta felvitele el6tt
varjon legalabb 60 masodpercet.

RAGASZTAS KOMPOZIT RESTAURACIOHOZ:

Finom gyémanttal vagy mikroecsettel enyhén csiszolja meg a kompozit felszinét, éblitse le
és szaritsa meg. Vigyen fel egy vékony, egyenletes réteg Reliance mlanyag kondicionalot
és hagyja szaradni 60 masodpercig. Vigyen fel egy vékony réteg ragasztégyantat a fogra.
Folytassa a bracket elhelyezésével.

/\ MEGJEGYZES: MINDEN BETEG ESETEN UJ APPLIKATOR SZUKSEGES

@ OVINTEZKEDESEK: A nem polimerizalt gyantak az arra érzékeny személyeknél
bérirritaciot okozhatnak. Bérrel valo érintkezés esetén alaposan mossa le szappannal és
vizzel. Véletlen szembe jutas esetén &blitse ki bé vizzel és azonnal forduljon orvoshoz.
Egyéb szovetekkel torténd érintkezés: a szivargassal érintett terliletet azonnal, tébb percig
oblitse le b6séges mennyiségli vizzel.

30C
15°°/H/- HOMERSEKLETKORLATOZAS: Szobahémérsékleten (15-30 °C) tarolando.
Kerlilje a tulzott hét.
@ Gyulékony @ Artalmas a vizi él6vilagra .
GARANCIA: A Reliance Orthodontic Products, Inc. vallalja, hogy kicseréli a termékeket,
amennyiben azok hibasnak bizonyulnak. A Reliance Orthodontic Products, Inc. nem
vallal felelésséget semmilyen kdzvetlen vagy kdvetkezményes karért vagy veszteségért,
amely a termékek fentiekben ismertetett felhasznalasabol vagy a fenti eldirasoktol eltérd
felhasznalasabdl fakad. Hasznalat el6tt a felhasznalo feleléssége annak meghatarozasa,
hogy a termék alkalmas-e a rendeltetésszer(i felhasznalasra. Ezzel kapcsolatban minden
kockazat és felel6sség a felhasznalot terhel.

KIZAROLAG ORVOSI RENDELVENYRE: Az Amerikai Egyesiilt Allamok A szovetségi
torvények értelmében az eszkdz kizardlag fogaszati rendelvényre vagy fogszakorvos
részére értékesithetd.
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ITALIAN TRANSLATION

INDICAZIONI PER L’USO Il Condizionatore per apparecchi in plastica Reliance &
concepito per 'uso come condizionatore di bracket in plastica/apparecchi in acrilico e
restauri in materiale composito

ISTRUZIONI PER L'USO
INCOLLAGGIO DI UN BRACKET IN PLASTICA O DI UN APPARECCHIO IN ACRILICO:

Con una spazzola o un pellet di spugna applicare un sottile strato uniforme di
Condizionatore per apparecchi in plastica Reliance sulla superficie plastica che deve essere
incollata. Attendere almeno 60 secondi prima di applicare la pasta di incollaggio.

INCOLLAGGIO A UN RESTAURO IN COMPOSITO:

Con una fresa diamantata a grana fine o un micromordenzatore irruvidire leggermente la
superficie in composito. Applicare un sottile strato uniforme di Condizionatore per plastica
Reliance e lasciare asciugare per 60 secondi. Applicare uno strato sottile di resina di
incollaggio sul dente. Procedere con il posizionamento del bracket.

& NOTA: E NECESSARIO UN NUOVO APPLICATORE PER OGNI PAZIENTE

@ PRECAUZIONI: Le resine non polimerizzate possono causare sensibilizzazione
cutanea nelle persone predisposte. In caso di contatto con la pelle, lavare accuratamente
con acqua e sapone. Se accidentalmente instillati negli occhi lavare abbondantemente

con molta acqua e rivolgersi immediatamente a un medico. Contatto con altri tessuti:
risciacquare immediatamente I'area di fuoriuscita con abbondanti quantita di acqua per vari
minuti.

30C
‘5'0-/?- LIMITI DI TEMPERATURA: Conservare a temperatura ambiente (15-30°C).
Evitare il calore eccessivo.

@ Infiammabile

GARANZIA: Reliance Orthodontic Products, Inc. si assume la responsabilita per la
sostituzione dei prodotti qualora se ne dimostri la difettosita. Reliance Orthodontic Products,
Inc. non si assume responsabilita per eventuali danni o perdite, diretti o conseguenti,
derivanti dall'uso o dall'incapacita di usare i prodotti cosi come descritti. Prima dell'uso, &
responsabilita dell'utilizzatore determinare 'adeguatezza del prodotto per I'uso previsto.
L'utilizzatore si fa carico di tutti i rischi e della responsabilita legati all’'uso.

SOLO SU PRESCRIZIONE MEDICA: STATI UNITI la legge federale degli Stati Uniti
limita la vendita di questo dispositivo a odontoiatri o su prescrizione medica.

<¥‘—> Nocivo per la vita acquatica.

DUTCH TRANSLATION

INDICATIES VOOR GEBRUIK: De Reliance Plastic Appliance Conditioner is bedoeld
voor gebruik als conditioner van kunststof beugels/acrylapparaten en composietrestauraties

GEBRUIKSAANWIJZING:
VERLIJMEN VAN EEN PLASTIC BEUGEL OF EEN ACRYLAPPARAAT:

Breng met een kwast of spons een dunne gelijkmatige laag Reliance Plastic Appliance
Conditioner aan op het te verlijmen kunststofoppervlak. Wacht ten minste 60 seconden
voordat u de ljmpasta aanbrengt.

VERLIJMEN AAN EEN COMPOSIETRESTAURATIE:

Schuur het composietoppervlak licht op met een fijne diamant of micro-etser, spoel en
droog. Breng een dunne uniforme laag Reliance Plastic Conditioner aan en laat deze 60
seconden drogen. Breng een dun laagje hechthars aan op de tand. Ga verder met het
plaatsen van de beugels.

& OPMERKING: EEN NIEUWE APPLICATOR IS NODIG VOOR ELKE PATIENT

@ LET OP: Ongepolymeriseerde harsen kunnen bij gevoelige personen huidirritatie
veroorzaken. In geval van contact met de huid grondig wassen met water en zeep. Als
het per ongeluk in het oog komt, spoel dan overvloedig met water en zoek onmiddellijk
medische hulp. Bij contact met andere weefsels: gedurende enkele minuten overvloedig
spoelen.

~/30C
150/?/- TEMPERATUURBEPERKING: Bewaren bij kamertemperatuur (15-30°C).
Vermijd overmatige hitte.

@ Brandbaar

GARANTIE: Reliance Orthodontic Products, Inc. erkent haar verantwoordelijkheid om
producten te vervangen als blijkt dat ze defect zijn. Reliance Orthodontic Products, Inc.
aanvaardt geen aansprakelijkheid voor enige schade of verlies, direct of indirect, die
voortvloeit uit het gebruik of het niet kunnen gebruiken van de producten zoals beschreven.
Het is de verantwoordelijkheid van de gebruiker om véor gebruik te bepalen of het product
geschikt is voor het beoogde gebruik. De gebruiker neemt alle risico’s en aansprakelijkheid
in verband hiermee op zich.

@ Schadelijk voor waterorganismes.

ALLEEN RX: VS. De federale wetgeving beperkt dit apparaat tot de aankoop door of in
opdracht van een tandheelkundige.



vi.11.20 @Y

2797

NORWEGIAN TRANSLATION

INDIKASJONER FOR BRUK: Reliance Kondisjoneringsmiddel for plastrestaurasjoner
er tiltenkt for bruk som kondisjoneringsmiddel for plastbraketter / restaurasjoner i akryl og
kompositt

INSTRUKSJONER FOR BRUK:

BONDING AV EN PLASTBRAKETT ELLER RESTAURASJON | AKRYL:

Bruk en barste eller svamppellet, og appliser et tynt, jevnt strok med Reliance
Kondisjoneringsmiddel for plastrestaurasjoner pa den plastoverflaten som skal bondes. Vent
i minst 60 sekunder fgr bondingpastaen appliseres.

BONDING TIL EN KOMPOSITT RESTORASJON:

Slip lett komposittens overflate med en fin diamant eller mikroetser, skyll og terk. Pafer et
tynt, jevnt strok med Reliance kondisjoneringsmiddel for plast, og la terke i 60 sekunder.
Pafar et tynt strek med bondingresin pa tannen. Fortsett med plassering av braketten.

& MERK: EN NY APPLIKATOR KREVES FOR HVER PASIENT

@ FORHOLDSREGLER: Ikke-polymerisert resin kan forarsake hudirritasjoner hos
mottakelige personer. Ved kontakt med huden, vask grundig med sape og vann. Ved
utilsiktet kontakt med gyne, skyll med store mengder vann og kontakt lege ayeblikkelig. Ved
kontakt med annet vev: skyll det gjeldende omradet umiddelbart med store mengder vann i
flere minutter.

~|f3oc
150/?/- TEMPERATURBEGRENSNING: Oppbevares ved romtemperatur (15-30°C).
Unnga overdreven varme.

@ Brannfarlig @ Skadelig for liv i vann .

GARANTI: Reliance Orthodontic Products, Inc. anerkjenner sitt ansvar for & erstatte
produkter hvis de viser seg & vaere defekt. Reliance Orthodontic Products, Inc. patar

seg intet ansvar for skader eller tap, direkte eller falgeskader, som skyldes bruk av eller
manglende evne til & bruke produktene som beskrevet. Far bruk er det brukerens ansvar
a vurdere egnetheten til produktet for den tiltenkte bruken. Brukeren patar seg all risiko og
ansvar i forbindelse med dette.

BARE RX: Fgderal Faderal lov i USA begrenser salg av denne enheten til eller etter ordre
fra en tannlege.

POLISH TRANSLATION

WSKAZANIA DO STOSOWANIA: Kondycjoner aparatéw z tworzyw sztucznych
Reliance Plastic Appliance Conditioner jest przeznaczony do stosowania jako kondycjoner
plastikowych zamkéw / aparatéw akrylowych i uzupetnien kompozytowych.

INSTRUKCJA STOSOWANIA:
KLEJENIE PLASTIKOWEGO ZAMKA LUB APARATU AKRYLOWEGO:

Za pomocg pedzelka lub granulatu z ggbki natozy¢ cienka, jednolitg warstwe kondycjonera
Reliance Plastic Appliance Conditioner na klejong powierzchnig z tworzywa sztucznego.
Odczekac¢ co najmniej 60 sekund przed natozeniem pasty wigzacej.

KLEJENIE DO UZUPELNIENIA KOMPOZYTOWEGO:

Lekko zeszlifowaé powierzchnie kompozytu drobnoziarnistym diamentem lub
mikropiaskarka abrazyjng, sptukac i osuszy¢. Natozy¢ cienka, jednolitg warstwe odzywki
Reliance Plastic Conditioner i pozostawi¢ do wyschnigcia na 60 sekund. Natozy¢ cienka
warstwe zywicy wigzacej na zgb. Natozy¢ zamek.

& UWAGA: U KAZDEGO PACJENTA STOSOWAC NOWY APLIKATOR

@ SRODKI OSTROZNOSCI: Zywice niespolimeryzowane moga wywoltywaé u 0séb
wrazliwych uczulenie na skérze. W przypadku kontaktu ze skérg umy¢ doktadnie wodg
z mydtem. W razie przypadkowego dostania si¢ do oka przeptuka¢ duzg iloscig wody i
natychmiast skontaktowac si¢ z lekarzem. Kontakt z innymi tkankami: miejsce wycieku
natychmiast przeptukiwac obficie wodg przez kilka minut.

30C
15C OGRANICZENIE TEMPERATURY: Przechowywa¢ w temperaturze
pokojowej (15-30°C). Unika¢ zbyt wysokich temperatur.

@ Produkt tatwopalny <¥> Szkodliwy dla organizméw wodnych.

GWARANCJA: Firma Reliance Orthodontic Products, Inc. odpowiada za wymiane
produktow w przypadku stwierdzenia ich wadliwosci. Reliance Orthodontic Products,

Inc. nie ponosi odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek szkody lub straty bezposrednie lub
wtérne wynikajgce z uzycia lub braku mozliwo$ci uzycia produktéw w sposéb zgodny z
opisem. Przed uzyciem uzytkownik odpowiada za okreslenie przydatnosci produktu do
przewidzianego zastosowania. Uzytkownik ponosi wszelkg odpowiedzialno$¢ i ryzyko z tym
zwigzane.

PRODUKT DOSTEPNY TYLKO NA RECEPTE: Amerykanskie prawo federalne
ogranicza sprzedaz tego wyrobu przez lekarza dentyste lub na jego zlecenie.
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PORTUGUESE TRANSLATION

INDICACOES DE USO: O Condicionador Plastico para Aparelho Reliance destina-se
ao uso como condicionador de braquetes de plasticos/aparelhos acrilicos e restauragdes
compostas

INSTRUCOES DE USO:
COLAR UM BRAQUETE DE PLASTICO OU APARELHO ACRILICO:

Com um pincel ou uma esponja, aplique uma fina camada uniforme de Condicionador
Plastico para Aparelho Reliance sobre a superficie plastica a ser colada. Espere pelo
menos 60 segundos antes de aplicar a pasta de colagem.

COLAR A UMA RESTAURAGCAO COMPOSTA:

Abrase levemente a superficie composta com um diamante fino ou microcondicionador,
enxague e seque. Aplique uma fina camada uniforme de Condicionador Plastico Reliance
e deixe secar durante 60 segundos. Aplique uma fina camada de resina de colagem no
dente. Proceda com a colocagéo dos braquetes.

& NOTA: E NECESSARIO UM NOVO APLICADOR PARA CADA PACIENTE

@ PRECAUGCOES: As resinas nao polimerizadas podem causar sensagao cutanea
em pessoas suscetiveis. Em caso de contato com a pele, lave bem com &gua e sab&o.
Se acidentalmente instilados nos olhos, enxague com quantidade abundante de

agua e procure imediatamente assisténcia médica. Contato com outros tecidos: lave
imediatamente a drea de derramamento com quantidades abundantes de &dgua durante
alguns minutos.

30c
‘5'0-/?- LIMITACAO DE TEMPERATURA: Armazene a temperatura ambiente (15-
30°C). Evite o calor excessivo.

Inflamavel @ Nocivo para a vida aquatica.

GARANTIA: A Reliance Orthodontic Products, Inc. reconhece a sua responsabilidade
em substituir os produtos em caso de comprovagao de defeitos. A Reliance Orthodontic
Products, Inc. ndo se responsabiliza por quaisquer danos ou perdas, diretos ou
consequentes, decorrentes do uso ou incapacidade de uso dos produtos, conforme
descrito. Antes de usar, é responsabilidade do usuario determinar a adequagéo do produto
ao seu uso pretendido. O usuario assume todos os riscos e responsabilidades em relagédo
aisso.

VENDA SOB PRESCRICAO: A lei federal dos EUA restringe este dispositivo a venda
por ou a pedido de um profissional odontolégico.

ROMANIAN TRANSLATION

INDICATII DE UTILIZARE: balsamul pentru aparate din plastic Reliance este destinat
utilizarii ca balsam pentru bracketi din plastic/aparate acrilice si restaurari compozite

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE:
LIPIREA UNUI BRACKET DIN PLASTIC SAU A UNUI APARAT ACRILIC:

cu o perie sau peleta cu burete, aplicati un strat subtire uniform de balsam pentru aparate
din plastic Reliance pe suprafata din plastic care urmeaza a fi lipita. Asteptati cel putin 60 de
secunde Tnainte de a aplica pasta de lipire.

LIPIREA LA O RESTAURARE COMPOZITA:

slefuiti usor suprafata compozitului cu un diamant fin sau cu un dispozitiv de microgravare,
clatiti si uscati. Aplicati un strat uniform subtire de balsam pentru plastic Reliance si lasati
sa se usuce timp de 60 de secunde. Aplicati un strat subtire de rasina de lipire pe dinte.
Continuati cu plasarea bracketului.

& NOTA: ESTE NECESAR UN APLICATOR NOU PENTRU FIECARE PACIENT

@ PRECAUTII: rasina nepolimerizatd poate provoca sensibilizarea pielii la persoanele
susceptibile. in caz de contact cu pielea, spalati-va bine cu ap& si sapun. Daca produsul
este introdus accidental in ochi, spélati cu cantitati abundente de apa si solicitati imediat
asistentd medicala. Contact cu alte tesuturi: clatiti imediat zona cu cantitati abundente de
apa timp de cateva minute.

/e ;
15C LIMITE DE TEMPERATURA: a se pastra la temperatura camerei (15-30°C).
Evitati caldura excesiva.

@ Inflamabil

GARANTIE: Reliance Orthodontic Products, Inc. isi recunoaste responsabilitatea de a
nlocui produsele daca se dovedesc a fi defecte. Reliance Orthodontic Products, Inc. nu fsi
asuma raspunderea pentru daunele sau pierderile, directe sau pe cale de consecinta, care
rezulté din utilizarea sau incapacitatea de a utiliza produsele descrise. Inainte de utilizare,
este responsabilitatea utilizatorului de a determina compatibilitatea produsului pentru
utilizarea prevazuta. Utilizatorul Tsi asuma toate riscurile si raspunderea in aceasta privinta.

NUMAI CU PRESCRIPTIE PENTRU UTILIZARE PROFESIONALA: legea federala
din SUA restrictioneaza vanzarea acestui dispozitiv de catre sau la recomandarea unui
specialist stomatolog.

@ Nociv pentru mediul acvatic.
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SWEDISH TRANSLATION

INDIKATIONER FOR ANVANDNING: Reliance Plastic Appliance Conditioner ar avsett
for konditionering av plastfasten eller akryltandstaliningar och kompositrestaureringar.
BRUKSANVISNING:

BONDING TILL PLASTFASTEN ELLER AKRYLTANDSTALLNING:

Anvand pensel eller bomullspellets for att applicera ett tunt jamnt lager av Reliance Plastic
Appliance Conditioner pa den plastyta som ska vidfastas. Vanta minst 60 sekunder innan
du applicerar bondingmaterial.

BONDING TILL EN KOMPOSITRESTAURERING:

Slipa kompositytan latt med en fin diamantslip eller genom mikroetsning, skélj och torka.
Applicera ett tunt jamnt lager Reliance Plastic Conditioner och Iat torka i 60 sekunder.
Applicera ett tunt lager av bondingmaterial pa tanden. Fortsatt med utplacering av faste.

A OBS! EN NY APPLIKATOR MASTE ANVANDAS FOR VARJE PATIENT

@ FORSIKTIGHETSATGARDER: Icke-polymeriserade hartser kan orsaka
hudsensibilisering hos kénsliga personer. Vid kontakt med huden, tvatta noggrant med
tval och vatten. Vid oavsiktligt stank i gon spola med stora mangder vatten och kontakta
omedelbart lakare. Vid kontakt med andra vavnader: skélj omedelbart med stora méangder
vatten i flera minuter.

30C
‘5'0-/?- TEMPERATURBEGRANSNING: Férvaras vid rumstemperatur (15 30°C).
Undvik stark varme.

@ Brandfarlig @ Skadligt for vattenlevande organismer.

GARANTI: Reliance Orthodontic Products, Inc. ansvarar for att ersatta produkter

som visats vara defekta. Reliance Orthodontic Products, Inc. ansvarar inte for direkta
eller indirekta skador eller forluster till foljd av felaktig eller oaktsam anvandning. Fore
anvandning ansvarar anvandaren for att faststélla huruvida produkten &r lamplig for den
avsedda anvandningen eller inte. Anvandaren patar sig all risk och allt ansvar i samband
med anvandning.

ENDAST MOT RECEPT: Enligt federal lagstiftning i USA far denna enhet endast séljas
av eller pa ordination av en tandlékare.
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